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29. (17.) aprillil piihitseb E. Sargava
oma 70. a, ]uubellt Sel puhul on huvitav pea-
tuda selle meie vanemaist realistidest noo-
rima (kuigi mitte enam noore) kirjaniku elu
ja loomingu juures.

Ernst Karl Sérgava (Peterson) on parit
Vana-Vindrast, Parnumaalt, kus ta siindis
Sillaotsa koolikohal vanemate esimese lap-
sena. Ta isa Jiiri oli andekas ja mitmekiilg-
sete huvidega: luuletas, kogus rahvaluulet,
harrastas muusikat ja evis suureparase jutus-
tamisande; ta oli ka pollumees ja mesinik.
Kirjanduslikke andeid on ta parandand las-
telegi — mitte ainult Ernst pole kirjanik, vaid
ka ta kaks venda on katsetand sulet66d. Kir-
janiku ema oli latlanna Lisette Birsgall, saksa
haridusega endine kirikumdisa peremamsel.
Oma eesnime Ernst on kirjanik saand' risti-
isalt E. Sokolovskilt, kes perekonda tihti oma
abiga toetas. Eestistatud ,,Sdrgava” on parit
vanaisa Sdrghaua talu nimest. E. Sargava on
juba lapsepdlvest alates saand tunda elu ka-
redat kiilge, ta on palju vaeva néind ja puu-
dust kannatand, saatus pole talle, eriti noo-
ruses, palju naeratand. Kui Ernst umbes
kaheaastane oli, kiilmetus isa raskesti, jai pd-
duraks ega suutnud enam kiillaldaselt pere-
konna eest hoolitseda. Tema ravimine noudis
suuri kulusid. Koik majapidamismured lasu-
sid ema olgadel, kes oma energia ja haa ter-
vise tottu suutis perekonda vee pail hoida.
Isa kidura tervise tdttu pidid lansedki maast

ATorisme
'(B L, Toﬁrj o V1 mased paevad enne klassipidu.

AIME LUHT

_ gt Sargava 70-aastane

madalast olema téil abiks, ja tulevane kirjanik
sai varasemas nooruses tunda iilejou to6ta-
mist ja alatoitlust. See pdhjustas ka kroonilisi
paavalusid, mis teda mehe-eani piinasid.
Oma kooliteed algas Sargava 7-aastaselt
isa koolitoas. Kiilakooli lopetand, saadeti ta
Viandra kihelkonnakooli, kuid saalt pidi ta
lahkuma vallatuste tdttu mitterahuldava kai-
tumise parast. Ta astus niiiid Tori kihel-
konnakooli. S&él pidi ta isa raskenend haiguse
parast 15-a. dppimise katkestama ja isa asen-
dajaks koolis hakkama. Kolm aastat tootas
ta niiviisi, valmistades samal ajal isedppimise
teel opetaja kutseeksamile. 1886 aga avanes
tal voimalus astuda Tartu vene seminari —
ristiisa kaasabil voeti ta kooli vastu ja talle
anti kroonustipendium. See dppeasutis oli aga
tasemelt vaevalt keskparane. Esikohal vene
keel, kooli sihiks oli venestamine. Opilaste
enamik oli vaimsete huvideta, anduti isegi
joomisele. Hiljemini on kirjanik nimetand
seminari vangikojaks, kus noori inimesi sure-
tati. Seminariaeg olevat halvim tema elus ja
tal olevat habi, et on sial dppind, Kuid Sar-
gava sailitas, vaatamata ebasoodsale ohkkon-
nale, oma vaimsed huvid ja rahvusliku meel-
suse, millise oli talle kaasa andnud Véandra,
isamaaliselt elektriseeritud paik, kus elas veel
Jannseni ja Koidula mélestus, ja kus elasid
ja tootasid ka C. R. Jakobson, ]. Eglon ja
L. Suburg. Venestamise vastu koolis vditle-
sid innuga moned &rksamad seminaristid
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nagu Sdrgava ja T. Sander. Kui tollal kuri-
kuulus venestamisfanaatik Shatalov proovi-
tundide arutlemisel kiisimuse iiles seadis, kas
vene Oppekeel rahvahariduse tasapinda tos-
tab voi langetab, andis kroonustipendiaat
Sérgava, toetudes pedagoogika ajaloole ja
eriti Komeniuse autoriteedile, kirjaliku sele-
tuse, et algkoolis ainult emakeelse opetuse
teel suudetakse diget vaimuharidust pakkuda.
Peagu oleks Séirgava pidand selle referaadi
parast iihes referaadi imberkirjutaja T. San-
deriga koolist lahkuma, kuid viimaks vdimal-
dati neil kool siiski lopetada, rahuldava kai-
tumisega kutsetunnistusel. Nende klassile ei
peetud harilikku l6pupidugi.

Kirjandusega tutvus Sargava juba kihel-
konnakoolis, kus luges algul Kreutzwaldi,
Krimmi, Anderseni, siis Schillerit. Toris aga
innustus ta tollel ajal keelatud materjalistli-
kust kirjandusest, mille mojul muutusid ta
usulised pohimétted ja tekkis hoopis uus maa-
ilmavaade, téis protestivaimu, kuigi algul veel
dhmane ja tume, Seminaris aga huvitus ta
vene realistidest, nagu Gogolist, Dostojevs-
kist ja L. Tolstoist, kelledest hindas eriti vii-
mast. Ta kuulus ka seminaristide illegaalsesse
ringi, kus loeti eesti kirjandust ja ajalehti.

1889 seminari lopetand, hakkas Sargava
dpetajaks, millises ametis piisib tanini. Kolm
semestrit tootas ta Viandra kihelkonnakoolis,
kus juhatajaks oli tuntud arvustaja ja aja-
kirjanik A. Jiirgenstein, kelle isik on ka Sar-
gava arenemist mdjustand. Siin uuris ta ka
palju filosoofilist kirjandust. Siit siirdus ta
Sindi vabriku ministeeriumikooli, saalt Palt-
samaa Festi Aleksandri kooli, kus opetas
eesti keelt, laulmist ja saksa keelt. Emakeele
dpetamine andis tduke Sirgava hilisemale
keeleharrastusele, mis avaldus rea keeledpi-
kute véljaandmises. Péltsamaa-aeg on olu-
line kirjaniku isiksuse Idplikul kujunemisel.
Ta rahvusromantilised tdekspidamised havi-
vad ja tast saab terav iihiskondlike olude
kritiseerija, Sargava tahtis padseda ldhemale
kultuurielule, paalinna, kuid see ei dnnestund
pahempoolsuses kahtlustatud opetajal ker-
gesti, Ta sattus Kose-Uuemdisa, siis Rakve-
resse, kuni viimaks 1906 paases Tallinna. 20
viimast aastat on ta Tallinna linna reaalkoolis
eesti keele Opetajaks ja inspektoriks. Ta on
olnud Tallinna linnavolikogu liige, on K. L.
Tallinna maleva propagandapaalik, E. Ha-
ridusliidu juhatuse esimees, E. Karskusliidu
auliige ja praegu riigivolikogu liige. Agara
haridusliku ja seltskondliku t66 téttu on ta
kirjanduslikul alal véind véhe téétada. Hu-
vitav on Sargava vaadete kujunemine, mis on
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palju moju avaldand ta kirjanduslikus too-
dangus. Lapse- ja noorpodlves oli ta usundi
mdju all, kuid peagi tulid esimesed pettumu-
sed, olenedes iimbruskonna mdjudest. Ta
avastas silmakirjalikkuse nii harimata kui ka
intelligentsi ringides. Tekkis viha inimeste
eluvale vastu ja ta hakkas inimesi hindama
mitte nende kauni usuteooria ja kélavate so-
nade, vaid isiklike tegude jérele. Positiivsele
usuteooriale jargnes materialism, Koolitoas
isa asendades puudus tal hingeline rahu. Igal
pool jalgisid teda rasked motted, ta juurdles
eluprobleeme, paid huugas motteist, puudus
uni, padvalud tihenesid. Tekkis raske hinge-
line kriis, mis vdinuks nddrameelsusega lop-
peda, kuid Sargava vditles ise selle vastu,
haaras kinni uuesti usust ja tervenes. Ta lei-
dis enese niiiid maailmavaateis teelt kére-
meelsusele, inimeste ja olude teravale arvus-
tusele. Nii vaatas ta ka teravalt arvustades
seminari ajale, eriti palgateenijaist-kooliope-
tajaile, kes iildse oma kutsele ei vastand.
Sargavast saigi oma kirjanduses iithiskonna-
pahede kriitik ja maailmaparandaja-idealist.

Sargava on Vilde korval eesti kriitilise
realismi teine padedustaja. Kuid vaatamata
ithisele opositsiooni-vaimule, vditlusele suru-
vate oludega ja iihisele kirjandusmeetodile,
mis neid kaht kirjanikky ldhendab, esinevad
nende kirjanikuprofiilides paiguti dige lahku-
minevad karakterjooned. Sargavat on nime-
tatud koguni meie naturalismi isaks; kuid
tema teostes esineb péile naturalistlike joonte
ka romantilisi, ta on oieti realist-naturalist-
romantik,

Sargava ilukirjanduslik toodang pole
suur, kuid ideeliselt ja kunstiliselt kasvavad
ta teosed iiksteisest jarjekindlasti vélja ja
sageli arendavad jirgmised eelmiste aineid.
Esimesist ilmunud tdist viimasteni kannab
neid hariduslik-6petlik tendents ja iimbrus-
konna oludest tingitud opositsioonivaim. Ta
astus teadlikult Vildele, kes algul kergeid,
sisutuid jutustusi kirjutas, seega vastasrinda,
et ta pedagoogina kdigepaalt teose sisu ro-
hutab, just tendentsi pérast kirjutab ja teose
vélise vormi, millest ka kunstivaartus oleneb,
instinktiivselt tegutseva siinnipirase ande
hooleks jatab.

Sérgava loomingus vdib eraldada kolme
teravapiirilist jirku. Esimene — ettevalmis-
tusperiood — algab seminaripdevil. Touke
kirjutamiseks andis talle Bornhshe ,, Tasuja”,
mis talle suurt méju avaldas. Ta esialgne
kavatsus oli kirjutada eesti ajaloolisel ainel,
kuid loobus sellest kodumaa ajalootundmise

puudusel. Selle asemel télkis ta seminaristina



Bulver'i ,,Pompeji viimsed péaevad” ja aval-
das selle ,,Olevikus". Margates, et sulg hasti
sona kuuleb, tahtis ta ka midagi algupérast
kirjutada. Tekkiski tema esikteos , Ei iialgi”,
mis ilmus triikist 1895. a. See on romantiline
lugu taluperest vorsund muusikust, kes kindla
karakteri puuduse ja joomise tdttu hukkub.
Ainet selleks novelliks sai ta oma kaas-
opilaste elust, kelledest mitmed joomaritena
alla kaisid, Iseloomulik on, et Sargava juba
selles oma esikteoses on opetlik, milline joon
ilmneb ka koigis ta teostes, Tema selle pe-
rioodi téhtsam t66 on ,,Onnetu 6nnelik”. Ku-
jutades eluviletsust, laseb Sargava kahes ni-
metatud jutustuses esitatud elu varjukiilgi
tegelaste eneste kindluseta iseloomudest ja
isiklikest vaarsammudest vélja kasvada, saal-
juures iihiskonda ja olusid arvustamata.
Uldse on aga Sargava sel ettevalmistusaja-
jargul, mis kestis kiimme astat, vordlemisi
lahedal (kirjanduslikele kaasaeglasile, eriti
Juhan Liivile.

1898 kirjutas ta jutustused ,,Marjad sil-
mas’ ja ,Uhe hirja elulugu”, millega algas
lihike, kuid seda vaartuslikum tegevusjark,
mis on teind 'Séargava eesti kirjandusloo silma-
paistvaks nimeks. See on ajajirk, mil Sar-
gava loobus jarsult eesti kirjanduse seniseist
traditsioonidest, saades iile iseenese ja oma
kaasaegsete romantilisest maitsest ning idee-
lisest vaesusest. Seda teist loominguperioodi
alustas ta Poltsamaal seeriaga , Paised!
(1899—1901), mille motoks on Koidula so-
nad: ,,Sinu pisaraid ma néen, sinu muret kuu-
len ma, Eestimaa, su 66st ja valust, neist sull’
tahan radkida.” Neil t6il on ideeline siht, radi-
kaalne sisu, sest siin eitatakse elu idealiseeri-
mist ja kuldamist kirjanduses, réhutatakse
varjukiilgi ja tarvitatakse nende kujutamiseks
naturalistlikku varvingut. Seeria esimene vihk
koosneb kahest eelpoolmainitud jutustusest.
Kunstiliselt vaéartuslikum on ,,(the hérja elu-
lugu”, see kuulub Sérgava parimate téode
hulka. Siin kujutatakse talupoja virelemist
rendikohal, kusjuures pererahva kaekaiku on
roobitatud harja eluga. ,Marjad silmas ehk
50% rumalust, 25% laiskust, ja mis iile selle,
see on sula kangekaelsus” on terve satiir
saksa soost kirikudpetaja pihta, kes ise elades
mugavais oludes ei mdista rahva hida, vaid
peab selle pohjuseks rumalust, laiskust ja
kangekaelsust. , Paisete” II vihus (1900)
ilmund novellis ,Issanda kiituseks" tungib
kirjanik kallale laulukooridele ja -pidudele,
naidates, et need laostavad noorsoo kélblust,
Novell oma tendentsiga ja viiklase ideeli-
susega tekitas pahameelt rahvuslikes ring~
konnis, eriti vottis tema vastu sdna V. Rei-

man ,,Postimehes”. , Paisete” III vihu moo-
dustab novell , Tulge apni”, milles taunitakse
misjoni héaks rahvalt rahakorjamist. Antakse
pilt vaesusega vditlevast popsiperekonnast,
kelle hdada suurendab veel pereisa joomine.
Kontrastina kujutab autor joukat talu, kus
silmi kiill on India paganate jaoks, aga kus
ei nahta kisendavat viletsust oma vilja taga.
Kénesolevasse perioodi kuulub pééile mone
lithijutu nagu , Hoiskama Jaagup”, , Oheliku
onu joulundgemine” jt. ka Sérgava loomingu
tippsaavutus, novell , Rahvavalgustaja“. —
Kirjanik oli siirdund Pé¢ltsamaalt, kus ta
eriti palju kokku puutus talurahva eluga,
Kose-Uuemdisa, kus valmiski ta paateos, mis
ilmus esmakordselt , Uudistes”, aastal 1904
eriraamatuna. Siin peatub autor maaharitlaste
juures ,vdttes arvustuse alla seltsielu maal ja
eriti ,,rahvavalgustajad”. , Rahvavalgustajas”
siirdub Sdrgava Mudila alevisse, kus rahvas
on harimatu, pimedusega 166dud, ja rahva-
juhid ,parem seltskond”, on samuti ebaintel-
ligentsed, tagurlised ja variseerlikud. Kooli-
dpetajad, ,rahvavalgustajad”, piiiiavad kiill
tuua seltsi kaudu vaimuvalgust, siidamehari-
dust ja rahvuslust sinna mudasesse Mudi-
lasse, kuid mende piiiided ebadnnestuvad
nende endi isiku sobimatuse parast sellesse
tohe. Mudilas jaab koéik vanaviisi, Sérgava
néitab, rahvavalgustajaid paljastades, selle-
aegse iihiskonna &onsust; rahvajuhid aitavad
meelsamini séilitada senist vaimupimedust,
kui rahval silmi avada ndgemaks oma hada
ja korraldamaks omaabi, kuna rahvavalgus-
tajail puudub selleks oskus ja joud. Seltsi
kaudu toimetatav rahvavalgustus &pardus
mitte vale idee, vaid ebaidealistide pérast.
., Rahvavalgustajaga” lopeb Sirgava teine
naturalistlik loominguperiood, mis kestis
5 aastat. Igaiiks selle perioodi teostest oli kui
hoop endise iihiskonna pihta ja iihtlasi uus
ehituskivi sellesse alusmiiiiri, millele peab ra-
jatama kord meie iihiskond. Esimest korda
kostis mehine hiiiid 14bi eesti kirjanduse:
tulge appi! Rahval on paised seljas ja marjad
silmas, ta on nagu hérg, keda viiakse tapale,
kuid rahva valgustajad ei oska ega taha teda
paasta! Sdrgava algas oma arvustusega mdi-
sast ja kirikumdisast ning joudis Oheliku
Madiseni, paljastades sarkastiliselt neid iihis-
elulise valskuse vorme, mida nédit. Pérn oli
idealiseerind sadrase pieteediga: seisust,
omandust ja perekonda. See energiline pro-
testivaim sotsiaalsete paisete avamisel leidis
enesele ka vastava viljenduskuju. Tiheda
kompositsiooni, haarava stiili ja rahvapéarase
keele varal saavutas eesti naturalism siin oma
esimesed ja parimad voidud.



Kirjaniku hilisem looming ei kiiiini eel-
mise tasemeni. Paile 1905. a. revolutsiooni
kaob ta teoseist selline dgedus iihiselu ar-
vustamisel ning jouline naturalism, algab
laskumine méddukusse. Oli ju niiiid nega-
tiivsete tiitipide rida, mille Sargava kavatses
esitada, Iopule jdudnud, iihiskondlik taust ja
maitsedki &revuseaastail teisenend ja Tal-
linna asumisega ka kirjaniku enda {imbrus
muutund. Algab kolmas jirk Sirgava too-
dangus, kus ta positiivseid tiiiipe, tuleviku
fantaasiainimesi hakkab looma. Siia kuulu-
vad jutustused ,Liisi”, , Kolonist” ja novell
.Elsa” (,,Sonumed’ 1907). , Elsas" kasit-
leb ta vabaarmastuse ja naisdigusluse prob-
leeme, langedes magusavditu romantikasse,
ka tendents nédib liiga péaalesurutuna. Tun-
dub, nagu oleks Sérgava loojatemperamen-
dis midagi murdund, nagu oleks ta valesti-
héalestatult oma dige votte unustand. Jarg-
neb ta pikem vaikimine, alles 1916 ilmub Sar-
gava , Kirjatééde kogu 1", sisaldades varem-
ilmund novelle, mis enne enamasti olid mae-
tud ajalehtedesse ja -kirjadesse. — Uuesti
avaldub kirjanik alles pdédle Vabadusséda,
ja seekord draama alal. Naiidendikatseid oli
ta teind juba seminaripdlves, ent need ei
paasnud avalikkuseni. 1920 ilmub talt kolme-
vaatuseline draama ,,Sénajala 6is"”, kus kasit-
leb samuti armastusevabaduse kiisimust.
Kujutatakse pastori perekonnadraamat, 'kes
on seotud kohusetunde téttu haige naisega,
armastab aga samal ajal noort naiskoolidpe-
tajat. Paar aastat hiljem avaldab Sirgava
koméodia ,,Uus minister”, milles pilkab paa-
lesdjaaegset karjaédrihimulist seltskonda, Ar-
vustus on tunnustand Sirgava draamade
vordlemisi hésti onnestund probleemide ase-

Omad

Veel tdna ohtul tahab Rootsi kuningas
Ingvar laevastikuga Saare- ja Lainemaale
sdjaretkele soita. Raisatud on kulupéise ndu-
andja hoiatused ja manitsused — olles voi-
dus kindel loodab kuningas riigi piire iile
mere nihutada ja ka iseenda kuulsust taien-
dada.

Meri uinub, unistab, d6tsub haaletult rul-
luvais laineis, nagu midagi suurt ning kurba
aimates. Kuid meri varjab oma métteid, vai-
kib, virvendades esimeses aovalguses ja md-
nuldes iile-libiseva tuulekese mahedusest.
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tust ja dialoogi arendamist, kuid lavaliselt
ei padse teosed kiillaldaselt mojule.

Sérgava teosed aratasid tahelepanu oma
tendentsi ja ideoloogiaga ja tekitasid hada-
kisa puudutatute seas, keda polnud just
vihe. Tema teoste iimber vaieldi palju ja
nende iile kirjutati tihti rohkem ridu, kui
need ise sisaldasid, Kirjanik seisis oposit-
sioonis omaaja seltskonnaga.

Puhtkirjandusliku loomingu korval on
Sargava teotsend ka koolikirjanikuna, ilmu-
tades rea emakeele-Opperaamatuid. Levinu-
maid neist on , Eesti laste aabits” ja keele-
line harjutustik ,Algharjutused”. Viimast
on kasutatud ligi paarkiimmend aastat keele-
opikuks meie algkoolides.

Iseseisvusajal on niisiis Sargavalt ilmund
ainult kaks ndidendit ja moéne varasema
teose uustritkke. Kirjaniku 70-ndaks siinni-
paevaks ilmuvad ta kogutud teosed kolmes
koites, sisaldades koik ta tood. Seega on
voimalik anda ta toodangu kohta selget kir-
jandusloolist iilevaadet. Hoolimata puudus-
test, hoolimata halvastipeidetud tendentsist,
romantikasse vaaratavast hingeelukujutusest
ja stiilikonarustest esindab ta ometi eesti
kirjanduses teravalt-isikulist tiiiipi. Me tun-
neme teda ta paremal tegevusjargul nii iihis-
kondliku kui kunstilise uuendajana, meile
iitleb {ihteviisi midagi algupdrast nii tema
lause jérsk lihtsus kui selle karm sisu. Ja
saddrase — kiill mitte taiusliku, kiill mitte
euroopalisi ndudeid taitva, seevastu aga teed
rajava suure eesti kirjanikuna jadb Sargava
meie kirjanduslukku. Seda tdtt on vdimatu
salata, see paneb end itha uuesti kehtima ka
jargnevate polvede juures, kes Sédrgava teo-
seid katte votavad juba nagu klassiku omi.

HEINRICH BRENNER

vitsad

Aga juba on koitev hommik iile valeva vete-
pinna laines midagi helkiv-valget avastand.
See on rootslaste suur ning kiiresti purjetav
merevdgi. Suured laevad, dudsete nikerdus-
tega ninas, ujuvad kui tontlikud merekind-
lused, laiad vahuvoolused venimas -ahtrist,
luikvalged purjed ammuli tuultele.

Miks viibivad aga eestlased? Nad ei maga
ometi enam magusat koiduund? Ei, see oleks
habi! Vististi on siin moni uus salakaval 15ks.
See nidikse rootslasigi rahutuks tegevat, sest
nende sdit kaotab oma hoo. V&imatu oleks



ju motelda, et saarlased otsustavasse voit-
lusse ilmumata jaavad. Umbritsev vaikus ru-
sub ja Ingvari siidamesse langeb kartuse vari.

Aga mis see siis tihendab? Laénest, otse
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Maastik

rootslaste tulekuteed pidi, laheneb uus laeva-
vigi, mis aga eelmisest hulga vaiksem. Saal
on kindlasti saarlased oma vaikeste, véaledate
ning kergete laevadega, mis on nagu naelad
rootslaste kohmakate vasaratega vorreldes.

Lahenejaid on mérgatud: kohmakalt loo-
vides podrduvad rootslased neile vastu, Mo-
ned laevad, nendega ka Ingvari oma, on ran-
dund. Need aga lahutatakse akki teistest,

L. Kore

sest kaldalahedaste saarekeste varjust valjub
uus palju arvukam vaenlase laevastik. Vaala
kallale langeva delfiinina reenab uustulnuk
rootslasile kuklasse, surudes need nagu pih-
tide vahele,



Manoover on onnestund. Laevad segu-
nevad voitlushoos, kaucenedes aeglaselt la-
gedale merele. Kaks kanget pohjamaa rah-
vast loovad Kividepda juures sarved joukat-
sumiseks vastamisi. Laevad klammerduvad
kokku, tugevaist tuuradest hoituna. Kiiresti
kantakse koorem ahtrisse, mis upitab laeva-
nina korgele veest vélja. Saal ilal algab vait-
lus, verine ning ohvreid noudev. Saal suigub
surmale vapraid eesti elusid rootsi raua labi,
kaob kaebamata rootsi sdjamehi pdlevate
palkide all. Voit aga on kiiresti kalduv.
Enam kui pooled rootslaste suurtest laeva-
dest on tuld votnud ja kihutavad leekivate
tungaldena merele, kannul jalgiv vastane.

Aga milleks siis iildse selline verevala-
mine? Miks ei ela iile mere naabrid kosuta-
vas sopruses? Miks ihuvad nad mooka? Tea-
dagi: iithed on sunnitud sédima, nad annavad
kuningale, mis kuninga kohus; teised taple-
vad puhtast koduarmastusest oma isade maa
kaitseks. Pohjas uuristavad taanlased risti ja
modgaga kalevlaste riiki, Lounas langevad
liivi veljed sakslaste moodsa kultuuri ja sdja-
tehnika ees. Korval vaatamas ja juhust oota-
mas on veel teisigi vaenlasi ja niiiid nduavad
oma osa rootslasedki.

Jumalad on vapra saarlaste vanema laeva
viind kokku just Ingvari omaga. Vello tun-
neb kohe kuninga é&ra ja otsustab ta koos
laevaga havitada. Vanem voitleb Uuru, oma
naisevennaga korvuti, kui viimast vaenlase
oda tabab ja merre tdukab. Joud tema lihas-
tes siiski ei rauge. Kéasikaudu leiab kangelane
vood vahelt kirve ja varsti tunnevad rootsla-
sed kohkudes, kuis nende laevakere komiseb

tugevate hoopide all. Vitlus jatkub hoogsa-
mini kui varem. Ingvari meeste odad puuri-
vad vett laeva korval, kuid Uurut kaitsevad
sobrad. Laastu laastu jérele kisub vahe tap-
per laevakiiljelt, kuni viimane hoop ndrkevast
mehejoust karastatud terasega avab veele
voolutee. Kohusetunne vdidab surmahirmu:
rootslased kogunevad Ingvari iimber, kes
neile lahkumiseks koneleb ja vabaduse jatab
valida surma voi vangipdlve vahel.

Tummalt seisavad mehed, nii vditjad kui
voidetud.

Juba ulatub vesi meestele vooni, niiid
rinnuni. Pilgud kuningal, lidhenetakse iga
hetkega kiilmale kalmule,

Joulise toukega eemalduvad eestlased, et
mitte veekeerisega kaasa kistud saada. Ja
siis jaab vaid vaike kaduv virvendus veepin-
nale, kuhu sangarid vaikselt, ithegi appikut-
seta on kadund.

Mehed vaatavad ranna poole, kus on
aland voidupidu; Vello palvetab veel: , Olgu
jumalad teile helded, Ingvari mehed! Olete
meid kiill vihastand ja teotand oma Juma-
laga, kuid teie vapruse parast palun ma teie
eest.”

Vanem votab kotist hoberaha ja ldikab
titkikesi vetejumalale lepituseks, siis jatab
jumalaga kadund Uuru koos teiste langend
eestlastega.

Po6rdudes minekule hiiiiab veel: , Ingvar,
sinulegi palun jumalailt andestust sinu meeste
parast, kes olid kangelased. Oma saatuse oled
teenind oma auahnusega; omad vitsad on
sind karistand karmilt, kuid &iglaselt.”

F. KALVI

ieie rafvuslifust iifislaulust

On kord iiteldud: saal kus sdnad lope-
vad algab muusika. Me ei suuda sdnas-
tada isearalikke ega ka eriti siigavaid tun-
deid. Tunneme, et meie sdnatagavara on sel-
leks liig vaike, voi leiame, et vastava tunde
valjenduseks hoopis puudub sonaline vaste.
Me voime héadle kolaga varjundada iiht sona
— vbime anda sellele lopmata palju tahen-
dusi, kuid sdnalistel véljendusviisidel on piir
iisna ligidal. Voiksime iitelda tdesti, et muu-
sika algab just saalt, kus sonadega enam
hakkama ei saa. Kui tuleb puudus sénadest,
siis tahes-tahtmata peame sénu meloodiliselt
varjundama ja nii tekibki midagi viisitaolist.

Samuti nagu iiksikisik valab laulu —

peenendatud véljendusvormi — oma siiga-
vamad tunded ja elamused, nii leidub tun-
deid ja elamusi, mis on tervele rahvale iihised
— mis leiavad véljendust iihislaulus, meie
kaigi poolt labi elatud ja sisemisest tungist
aetuna viljendavad rahva omapéra, iihiseid
kannatusi ja rddme. Need on kindlasti seoses
rahva iseloomuga ja valitseva olukorraga.

Huvitav on nentida, et praegu viga
meelsasti lauldakse laule, mis iihel voi teisel
viisil on seotud rahva minevikuga. Kahtle-
mata ei jaa keegi sellest minevikumiistikast
haaramata.

Rahvalaul oma leelutamisega on mine-
vikku vajund. Arkamisajal pandi tdhele



rahva omapara, mis kajastus siigavalt meie
kirjanduses, kuid rahvalikku ihislaulu ei
saand tekkida. Rahva hing oli veel kammit-
sais, Sonadele tulid viisid laenata. Noor-
eestlased hiilidsid: , Enam euroopalikku kul-
tuuril” Seda hakkas voolama ja voolab veel
praegugi. Tunti, et euroopalik kultuur on
vastuvoetav. Hakati nagu otsima selle 1op-
matasiigava kultuuriallika pohja, Selle otsi-
mise juures aga unustati meie rahva omapéra
ja segati vooras kunst meie omaga, nii et iga-
iiks ei suudagi oma laulu eritella voorast,

Meie oma laule on hakatud nagu igno-
reerima, selleparast et nad ei vasta meie vahe-
arenend maitsele ja on raskesti lauldavad.
Meie heliloojad elavad ,laulurahvast™ palju,
palju ees. LEt laul rahva seas leviks, sel-
leks peab iiles seadma laulule mitu ja mitu
nouet.

Meie rahvas on lauluarmastaja. Laulus
méngivad vdga suurt ja tdhtsat osa sonad.
Voiks iitelda: sonad ilma viisita maalivad
kiillaltki selge pildi, aga viis ilma sonadeta
ei jdd meele ega iitle ka mitte midagi, Eest-
lane otsib koikjal sisu, vorm ja koor on vaik-
sema tahtsusega.

Laul ei tohiks olla pikk, s. t. mitte viga
komplitseeritud viisiga, ega raske muusikalise
loogikaga. Laulu loomisel tuleb arvestada
seda, et laul laheb rahva sekka peagu ainult
ithehdalsena. Selleparast tuleb eriti rohku
panna meloodiale — esimesele hailele, mitte
aga niipalju harmooniale. T6si on, et harmo-
niseeritud laul koori poolt ette kantuna on
hoopis midagi muud kui laul iihehaalsena,
kuid siin on olukord teissugune,

Kérge paatos, korged ideed ja muud nii-
sugused raskesti-seeditavad asjad ei seisa
meie lauljal kuigi siidame ldhedal. Lobus,
vallatlev, tundekiillane — lihtsas toonis, har-
dameeleoluline — mis oleks seltsiliseks nuk-
rail hetkil, mineviku aineid taotlev laul leiab
tee nii mitmegi lauluarmastaja siidamesse.

Eestlane on saand védhe laulda — pole
sageli pohjust olnud laulda. See on vdib-
olla tingitud ka ta iseloomust. Eestlasele on
laul olnud ajaviiteks, mitte lohutuseks ega

Kirjavahetus

Kéesoleval aastal on vdinud meie koolis
tahele panna suurt huvi kirjavahetuse vastu.
Ingliskeelne kirjavahetus toimub &pet. O, Pus-

unustamisvahendiks. Kui tekib niisuguné
olukord, kus on vaja lohutust, siis vahestel
tuleb mottesse laulda. Kuid tuntud laulurah-
vas — venelased — otsib laulust lohutust ja
unustab hetkekski igapdevased mured ja
randab koos oma lauluga kas Volga voi
Don'i kallastel, Veel praegugi rannates
Peipsi ja Petseri kiilades ndeme ohtuti kogu-
nemas nii noori kui ka vanu, kes ilmastiku-
oludele vaatamata istuvad koos ,laulukiin-
kal“ voi majatrepil ja laulavad. Julgen
iitelda, et eestlase rahvuslik laul kui rahva
tundevéljendus on kujunemisel.

Viga hasti tunneme venelase iseloomu
tema laulust. See on nukrutsev ja tundekiil-
lane toon, mis labib nende laule. Olen kin-
del, et kord labib eestigi laule iseloomustav
joon, mille saavutame, kui oleme loplikult
kosund raskeist lookidest, mida saatus on
meile madrand. Kiillap siis laul tduseb jalle
ausse ja valitseb eesti rahvast,

Praegu ei ole kiillalt palju eesti laule, mis
sobiksid seltskonnas selle sdna kitsamas mot-
tes, laulmiseks, olgugi et evime juba kena-
kese kogu héid laule. Oleme ndind laulu-
pidudel, kuidas kantakse katel heliloojat, kes
loob laulu rahva siidamele, kuna haa muu-
sikateooriaga laul saab kiilma kéateplagina
osaliseks. Ei tule pakkuda nii rasket muusi-
kat, millest me ary ei saa.

Laulud levivad praegu suurel maaral
kino ja teatri kaudu. Sail pakutakse aga
peagu eranditult vélismuusikat. Pole siis
ime, kui karjatiidruk l&heb karja ja laulab
mond Slaagerit. Tuleks astuda sinnapoole,
et teatris ja kinos, iildse avalikel etendustel
ja ka koolis kuuleksime rohkem rahvalikku
muusikat ja laulu, Kahjuks on selle |dbivii-
mise vbimalused rasked, sest meie muusikud
— rahvamuusikud — on vaeslapse ossa jae-~
tud. Luuakse laul eeskitt leidmaks tunnus-
tust kunstnikuna, ei arvestata rahva laulu
ja huvitaset.

On vaja rahvamehi, muusikuid — heli-
loojaid, kes poeksid meie pdue ja kuulaksid
meie siidamelddke, et neid hiljem iihte sula-
tada lauluga.

K. KRUUP

meie koolis

kari juhatusel. Eriti suureks on paisunud kir-
javahetus P.-Ameerika Uhendriikidega (115
kirjavahetust), teisel kohal on Inglismaa
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(31), jargneb Havai (3) ja lépuks on
Austraalia ja Sotimaaga kummagagi iiks
kirjavahetus. See suur hulk naitab, et kirja-
vahetus on kujunemas opilaste tahtsaks
huvialaks. Opilased saavad siin praktiliselt
kasutada oma inglise keele oskust ja teiselt
poolt on ka vaga tore ja huvitav saada tea-
teid vOoraist maist, nende rahvaist ja kom-
beist.

Kes meist ei loeks suure ponevusega
Ameerikast saabunud kirju! Juba Ameerika
koolikorraldus on niivord erinev meie omast,
et see meie Opilastes dratab huvi. Uldse
tuleb saal oppida 12 aastat, 6 aastat ,Ele-
mentary School'is”, 2 aastat , Junior High
School'is” ja 4 aastat ,Senior- High
School'is”, mida aga nimetatakse ka liht-
salt ,,High Schooliks”. Peatun rohkem vii-
mase juures, kuna selle kooli opilastega on
meil kdige enam kirjavahetusi.

,High School'i"” opilasi nimetatakse klas-
side jargi ,varskeiks”, ,teise klassi opilas-
teks”, ,nooremaiks” ja ,vanemaiks” (I kI
— Freshmen, 1I kl. — Sophomores, 11l kl.
— Juniors, IV kl. — Seniors).

lgal aastal opitakse 4—6 Oppeainet. Osa
neist on kindlad, teine osa on aga opilase
enda valida. Nii on naiteks keegi Ohio paik-
konnas elav opilane oppind I klassis inglise
keelt, algebrat, ladina keelt ja loodusteadust,
Il klassis — inglise keelt, bioloogiat ja raa-
matupidamist, 11l klassis — inglise keelt,
Ameerika ajalugu, kiirkirja ja masinakirja,
IV klassis — inglise keelt, Ameerika demo-
kraatia probleeme, keemiat ja iildist mate-
maatikat, kusjuures igas klassis kaks esime-
sena nimetatud ainet olid sunduslikud, iilejaa-
nuid aga vois valida paljude ainete hulgast.
Paile nende ainete oli veel igas nadalas kaks
tundi muusikat ja voimlemist.

Edasijoudmist hinnatakse protsentidega,
millede asemel aga ka mones osariigis aapeid
tarvitatakse. Nii on A (95—100) — suure-
parane, B (85—95) — iile keskmise, C (75
—85) keskmine, D (65—75) kahtlane, ja
E (0—65) -— ebadonnestunud. Jargmisse
klassi viiakse opilane, kui tal on koik ained
hinnatud véahemalt 80-ga, kuid ménikord
viiakse opilasi iile ka 70-ga, kui keskmine
hinnang on kiillalt suur.

Opilased votavad paale Oppetéd veel
suure innuga osa mitmesuguste klubide t6ost.
Need klubid on péaamiselt sportlikud, kuid
leidub ka niisuguseid, millede liikmed har-
rastavad mingit muud tegevust vdi ka kunsti.
Viimastest on laialt levinud draamakunsti
klubid, neid leidub peagu igas koolis.
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Eestist teavad saalsed dpilased iipris vihe.
Paljud kiisivad, mis keelt eestlased konele-
vad, Kas see on saksa voi vene keel voi on
eestlaste] oma rahvuslik keel? Kui on keele
suhtes selgusele joutud, paluvad moned opi-
lased kirjutada ka veidi eesti keelt.

Uldist tunnustust leiab meie Gpilaste haa
inglise keele oskus. Ameeriklased peavad
inglise keelt viga raskeks ja tunnistavad, et
nad peavad ponnistama kirjutamaks seda
oieti.

Lopuks esitan moned kirjavahetuses saa-
bunud ja ldhetatud kirjad.

Woausaus, 8. veebruaril 1938.

Kallis Leida!

Sa ei voi kujutella, kui palju rédmu valmistas
mulle kuulda midagi Sinust. Sooviksin, et kirja saa-
bumine ei votaks nii palju aega.

Ma imestan, et Sa, olles inglise keelt 6ppind
ainult 4 aastat, void kirjutada nii ilusa kirja. Kas
oli viaga raske oppida? Oma jargmises kirjas palun
Sind kirjutada ka veidi eesti keelt. See voiks olla
vaga huvitav.

Meil siin on praegu halvad ilmad. Uhel
paeval on kiilm, teisel aga jalle soe ja sula. Ma
kardan, et me ei saagi sel talvel enam suusatada.

Téanavused korvpalli-vdistlused on olnud dige
ponevad. Meie meeskond kaotas kiimnest ainult iihe
mangu.

Jaa, mulle meeldib kino vaga ja ma kdin peagu
igal laupdeval kinos. Mooddund laupédeval ma vaa-
tasin iiht filmi Sonja Henie ja Don Ameche'iga. Kas
Sa oled ndind Sonja Henie'd filmis? See on kuulus
norra iluuiskleja ja ta on Ameerikas kaunis popu-
laarne. Ka Shirley Temple meeldib mulle, kuid vaga
paljud meist arvavad, et talle on antud liig ,,mague

"sad” osad. Kas pole Robert Taylor meeldiv? Ta

pole aga Ameerikas siiski nii kuulus, kui ta olla
voiks.

Oled sa midagi kuulnud raamatust ,Laind iihes
tuulega”? Seda raamatut osteti Ameerikas 1937. a.
kdige rohkem. Niiiid kavatsetakse seda isegi filmida
ja see on tdepoolest omapdrane raamat.

Téana puudun koolist, sest ma pole paris terve.
Kooliskdimine on nii taiitav, et on péaris haa, kui
on pohjust veidikeseks ajaks puududa.

Meie Kklassist on védga paljud kirjavahetuses
Inglis- ja Saksamaaga, Eestiga on kirjavahetuses kaks

opilast.
Kas Sa miletad, et ma eelmises kirjas iitlesin,
et minu lemmikaineks on ladina keel? Hasti — kuid

ma olen muutnud oma arvamist, niiid meeldib mulle
kdige enam ajalugu, sest ladina keel muutub juba liig
raskeks. Kas Sa opid ladina keelt? Mulle meenub
alati luuletus selle kohta.

Ladina keel on surnud keel,

nii surnud, kui olla veel vdib.

Algul ta tappis kdik roomlased

ja niiiid ta on tapmas ka mind.

Rahvad on surnud, kes seda on kirjutand,

Rahvad on surnud, kes seda on raikind,

Rahvad on surnud, kes seda on &ppinud,

Olgu onnistud surma, ta seda on vairind.

Kas pole tore? See ilmus meie kooli ajakirjas,
Kuid niiiid ma pean I8petama,

Barbara.



Ex libris

Bellville, 2. detsembril 1937.

Kallis séber!

Sinu nime sain Rahvusvaheliselt Sépruse Liidult
ja kuna ma ei tea, kas nad saatsid minu nime ka
vastu v&i mitte, algan ma esimesena kirjutamist.

Ma elan maal ja kdin wviimast aastat ,High
School'is”. Ained, mida ma sel aastal votan, on aja-
lugu, inglise kirjandus, grammatika, fiitisika ja ava-
lik konelemine, Meie kool on viike ja sdédl on
ainult 125 opilast. Kool on kodust 4 miili kaugel ja
me sdidame igal hommikul bussiga kooli. Kb&ik &pi-
lased valjaspool linna tuuakse kooli bussidega. Koolil
on selleks viis bussi.

Mis méange te oma koolis harrastate? Me min-
gime kevadel pesapalli ja talvel korvpalli.

Meil siin on umbes 6 tolli lund, kuid seda on
nii védhe, et see ei kahjusta isegi jdouluroose, mis
praegu aias Oitsevad. Ma saadan Sulle paar &it, mis
ma lume alt leidsin.

Sa vaib-olla soovid teada, kuidas ma vilja nden.
Ma olen 5 jalga 6 tolli pikk, evin helepruunid juuk-
sed, sinised silmad ja kaalun 120 naela. Ma olen 17
aastat vana. Kui vana oled Sina?

Kas Sul on méni sugulane vdi sdber siin Amee-
rikas. Mina ise ei tea iihtki kogu Euroopas ja ma
pole kunagi saand vilja oma maa piiridest. Ma elan
Ohio keskosas.

Mulle meeldib vaadata filme. Kas Sa saad neid
tihti naha, mina ei saa kiill sageli, aga siiski vahete-
vahel, kui ma linnas kéin.

Minu lemmiktegevuseks on lugemine, kuid paile
selle meeldib mulle ka &mblemine, ujumine, uisuta-
mine jne,

Ma arvan, et pean ldpetama, muidu viimaks kir-
jutan midagi niisugust, mida nimetatakse raamatuks.

Patriina.
P. S. Mul olid méned ilusad pildid, mida haa

meelega oleksin saatnud Sulle, kuid kahjuks pole mul
iihtki praegu kédepérast.

Ilmar Bokler

Ex libris

Paide, 22. veebruaril 1938.
Armas Barbara!

Palju tdnu Sinu viimase Kkirja ja nende piltide
cest, mis mulle saatsid. Need olid tdesti toredad. Old
Man of the Mountains peab tdesti olema kena. Voib-
olla tulen kunagi tulevikus Sinule kiilla, siis teeme
kindlasti moned matkad sinna Ameerika-Sveitsi, nagu
seda nimetatakse.

Lase end pildistada selles indiaani tiidruku kos-
tiitimis ja saada siis pilt mulle. Sa oled selles kind-
lasti ilitore.

Ilmad siin on vidga imelikud. Monikord on
tuisk ja kiilm, teinekord jalle soe ja vihma sajab,
Paar néddalat tagasi olid suured tormid. Lund on pa-
ris kenasti, suusatada ja uisutada saab. Ma pole veel
suusatamas kéind, sest pole aega, on nii vaga palju,
todd koolis.

Umbes kuu aega tagasi oli Paide Tod8stuskoolil
pidu. Lavastati ndidend ,Parvepoisid’. Moned tii-
tarlapsed, ka mina méngisime selles ndidendis. Ega
niiiid meie tea kui suured nditlejad olnud, niisama
kulissidetagused naitlejad. Paar korda tuli ikka diile
lava kdia ja siis jélle tagasi. Jéargneval piihapéeval
paéle pidu oli teedhtu. See oli tore Shtu, isegi nimed
kirjutasime kiilaliste-raamatusse.

Padle selle on olnud veel kaks pidu. Esimene
oli V progiimnaasiumiklassi pidu. Oli iipris kena,
aga voinuks kenam olla. Mina olin nimelt telli-
nud oma lemmiktorti, pahklitorti, aga jdin ilma, sest
poisid ostsid terve tordi. Olin véga pahane.

Teine pidu oli hiljuti. See oli ka koolimajag:
Pailelounat oli loterii-allegri ja ohtul ettekanded ning
tants. Mina laksin alles dhtul peole. Seegi oli tore.
Jargmisel péeval olin veidi véasind.

Niiiid saame neli pdeva piithi. Need kuluvad ka
Saab veidi hinge tdmmata suurest toost.

Mul on praegu kaks referaati kirjutada. Uks on

maateadusest ja teine ajaloost. Need ma pean piihade

ajal valmis tegema, sest algab viimane veerand kooli-

aastas ja peab end kokku vdtma ja kdik raskused

iiletama.

Ma kirjutaksin Sulle veel, aga aeg l6peb, pean
kodust lahkuma. Jargmises kirjas kirjutan pikemalt.

ara.
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Saadan Sulle méned fotod, mis on hiljuti pildis-
tatud, Need on veidi hallid, kuid talvel ei saa pare-

maid.
Aga niiiid ,,Good-bye!"

Leida (Urmas).

P. S. Ara Sina nii kaua viivita nagu mina selle
kirja kirjutamisega. Seesama.

Paides, 23. veebruaril 1938.

Armas sdber!

Olen oodand Sinult kirja, kuid pole saand. Vét-
sin siis sule, et mdned read paberile panna.

Koolis on kéik vanamoodi. Oppimine edeneb
ilma suuremate vahejuhtumiteta. Meie klassil oli
oige ,kihvt" nédal, iga paev oli kirjat6o, esmaspie-
val koguni kaks. Esmaspaeval oli kirjatoé saksa ja
eesti keelest, teisipdeval matemaatikast. Moni raa-
kis, et ,kihvtid” t66d olnud ja halvasti ldind. Mina
aga ei saand suurt arugi, et need nii rasked olid.
Kolmapieval oli ka péris raske t66, nimelt loodus-
opetusest. Neljapdeval oli selle eest iisna kerge to6o
fiilisikas, samuti ka reedene ajaloo kirjatéo. Laupie-
val erilist t66d ei olnud, kiill aga tuli sel pdeval ing-
lise keele kodukirjand loovutada. Selle teemaks oli

Kiri Ameerika sulesdbrale”. Moned t66d oleme
juba kitte saand, kuid osa on veel saamata.

Moodund piithapdeval, paéle kirjatdonadalat, oli
meil koolis pidu iihes loterii-allegriga. Proovisin mi-
nagi oma onne. Vatsin loteriipileteid kui ka allegri
omi, kuid itkski ei véitnud. Péris kade olin, kui tei-
sed allegrilaua juurest tulid, kéded toredaid asju tais.
Ohtul algas pidu. Eeskava ajal viibis peol ka teede-
minister Viitak. Paéle eeskava algas tants. Kuna
meil sel paeval oli saali raadio pandud, polnud kooli
oma muusikameestel vaja kogu aeg maéngida, sest
parajasti tuli ka raadiost tantsumuusikat. Kokkuvét-
tes voib iitelda, et see Shtu ,kukkus” kenasti vélja.

Muuseas mainisin, et ldheneb Eesti Vabariigi
aastapdev, mis on jdrjekorraliselt kahekiimnes. Aas-
tapaeva pidustused toimuvad 24. veebruaril. Selleks
paevaks teeb kogu Eesti ettevalmistusi. Ka meie
koolis on kdimas ettevalmistustéod. Paar ,giimna”
viimase klassi poissi valmistavad wvappi, mis koolis
iiles pannakse.

Niiid pean ldpetama, sest aega on vihe. Kui
Sul jatkub aega, siis voiksid minulegi moned read
saata. Olen nii vaga huvitatud, mis Sa peale joulu-,
vaheaega tegid. Ja kui suvatsed, voiksid ka oma
joulude veetmist kirjeldada.

Stidamlike tervitustega
Ernst Vihi.

HILJA VIHALEM

Kui vaieldakse

Tée ja diguse probleemid on olnud alati
vaga huvipakkuvad. Neid kasitellakse néi-
teks meie suurromaanis , Tode ja digus™.
Andrese ja Pearu vahel on lakkamatu ,,reh-
nutipidamine”, siin ei ole enam ldpuks tdh-
tis digus kui niisugune, vaid kiisimus, kumb
on kangem, Piiiitakse digust ,vadnata”, et
aga oigus oma poole jaaks. Nii ei taotelda
tode ja digust kui absoluutseid vaartusi, vaid
inimesed panevad kehtima mingi relatiivse
toe, saavutamaks selle abil voimu ja kasu.
Tode ei taotelda tde enda, vaid hiivede pa-
rast, mida see endaga kaastab, Ilmneb
kramplik oma oigusest ja oma arvamisest
kinnihoidmine. Inimene on egoistlik, ta ei
taha holpsasti tunnustada, et tal pole digus.

Oma arvamiste suhtes evib igaiiks kindla
seisukoha. Isikute seisukohad on tihedas
seoses nende tunnetega. Seda voib margata
tihti vaidluste juures, kus keegi esitab vaite,
mis peagu tdestab, et vastase arvamine on
vale. Mida teeb siis vastane? Kas ta tunnus-
tab vididet ja revideerib niiiid selle pdhjal
oma seisukoha, olles innustatud ainult soo-
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,Kangelasteks ei nimeta ma
neid, kes on triumfeerind vdimu
abil. Kangelasteks nimetan neid,
kes oma hinge poolest on suured
olnud..."” (Romain Rolland.)

vist jouda oigele otsusele? Vaevalt kiill.
Vastavalt oma iseloomule ta kas kaldub
kiisimusest korvale ja riindab vastast teisest
kiiljest, iitleb teravusi voi paastab end iroo-
nilise ndustumisega, voitmaks aega, andes
noustumisele teeskleva ja niilisve ilme. voi
kaldub iildsonalisve ja véheiitlevaisse fraasi-
desse, Isegi kui on tegemist kiisimustega,
mis meie isiklikke huve ei riiva, ilmneb, et
igaiiks soovib paamiselt iiht: et digus temale
jaaks. _

Toeliselt on muidugi nii, et suurem osa
meie arvamistest ei evi ainult maistuslikku ja
objektiivset algupéra, vaid et tundmatud side-
med ithendavad neid meie peirimuste ja ela-
mustega ja juhivad meid sellele veendumu-
sele. Otsustused, mis oleme teind, séltuvad
meie sisemisest olemusest, ilma et ise seda
aimaksimegi. Usume, et oleme objektiivsed,
kuigi me tegelikult seda ei ole. Me ei kaitse
ainult oma seisukohta, vaid iihtlasi kaitseme
igas oma arvamises iseend.

Viljaspool seda aga niib eksisteerivat
mingi kirjutamatu seadus, mis kaseb meid



oma veendumustes piisida ja nendega iihes
langeda, kui vaja. Inimestele, kes oma veen-
dumusi vahetavad, vaadatakse teatava eel-
arvamisega, ei puudu palju, et omistatakse
neile ebaodilsaid motiive vdi oportunismi.
Vahimalt arvatakse, et neil on nork iseloom.
Muidugi on nende seas palju selliseid, kes
iga tuule jdrele péorduvad”. Aga nendega
ei peaks dra vahetatama neid, kes on voime-
lised loobuma oma arvamistest, mis on osu-
tund valeks, ja omaks votma paremini pdh-
jendatud arvamise, Selleks vajame enese-
tunnetamist ja kindlust, et voiksime loobuda
ebatihtsaist tdikadest tahtsamate kasuks.
Kasitamaks mond eksitust peame evima vaim-
set ausameelsust, siirust ja rahulikku ning
vankumatut eneseteadvust. Keegi pole vaba
eksimustest, errare humanum est, iga inimene
voib ja peabki oma vaateid ikka jalle koge-
muse ja areneva mdistuse alusel kontrollima.
Muidy kivineb ta vormi, mis talle enam ei
sobi ja mida ta ainult harjumusekohaselt
kaitseb.

Piiidkem rohkem méista oma kaaslasi.
Uskugem koigepaalt nende siirusse. Siis
jouame nii kaugele, et suudame ka loobuda
auahnusest, et oigus tingimata meie poole
peab jaama. See ei tihenda veel, et niiiid
vastase iilekaal on kindlustatud. Koik tera-
‘vad vastuolud pehmenevad ja valmistavad
pinda moistlikule ja digele lahendusele. Vas-
tase vaadete tunnustamine ei osuta veel ise-
loomundrkust, vastupidi — see tdhendab
vabanemist vaimsest edevusest, (On isikuid,
kes ei vaidle asja enda pérast, vaid seeparast,

et vaidlemisel avaneb soodne juhus oma
tarkusega hiilata.) Aru saada, et vastasel on
digus, ja erapooletult seda tunnustada, on
suur voit,

Kui jaamegi voistluses alla, mis sest?
Peab oskama liiiiasaamist taluda. Voite nau-
tida oskab igaiiks, kaotusi taluda — vahe-
sed. Inimese kaotuses ndeme alles tihti ta
toelist suurust. Suursaavutus on vditlus-
viljalt kaotajana lahkuda ja alistuda, kuid
saaljuures mitte oma vastasest halvem ja
norgem inimene olla.

On mitmesuguseid vaidlusi, on ka selli-
seid, kus vastast lihtsalt piiiitakse vésitada
iiksikuist sonadest ‘kinnihaaramisega ja eba-
olulise esiletoomisega, kusjuures tdde jadb
tagaplaanile. Niisugused vaidlused on sarna-
sed keskaegseile skolastilistele targutustele,
(meenutagem ajalooraamatust: kas hiir saab
ondsaks, kui ta sdédb armulaua-leiba, mitu
inglit mahub iihele néoépnoelale jms. ,,ili-
tahtsad' kiisimused). Nende vaidluste kasu
seisneb ainult koneoskuse ja kiire otsustus-
vdime arendamises ja vaimukuse tdstmises.
Kuid palju rohkem arendavad meid niisugu-
sed vaidlused, kus meie sisemiseks piiiideks
on tunnetada todesid. Need oilistavad meid
ja avardavad silmaringi. See pole kangelane,
kes osavama koneandega, vaid kunstlike
votteiga saavutab voidu vastase iile. Suur
iseloom hindab ka vastase haid kiilgi ja ei
piiiia vastast igal juhtumil ,,maha teha".
Vaidlus olgu objektiivne, mitte subjektiivne.

Vaielgem, ent olgem saaljuures ausa-
meelsed ja siirad!

Aforisme

Otsi parimat inimest nende hulgast, keda maailm

taunib. L. Tolstoi.
*

Vilise ilu jargi voite hinnata mond lille vai libli-

kat, aga mitte inimolevust. Rab. Tagore.
*

Suured rédmud ostetakse suurte kannatustega.
*

Lobisejad on ikka need, kellel midagi pole iitelda.
*

Kbéige kehvem ratas vankri all karjub kdige roh-

kem.
*

Viiklased inimesed riputavad k&ik suure kella
kiilge.
7 *

Tugevad hinged ei kerja kaastunnet — tugevad
hinged murduvad iiksinda.

*

Halb on koik, mis oleneb nérkusest, kadedusest,

neimast. Nietsche.

Meid ei karistata meie pattude pdrast, vaid meie
pattude labi. J. Payot.
*
Inimene, kes end korragi on ndidand halva ini-
mesena, on igaveseks kaotand meie usalduse.
*

Kannatad iilekohut, rahustu: kdige onnetumad on
need, kes seda pohjustavad. Leo Tolstoi.
*

Koige paremad wvaimuanded rikutakse tegevuseta
olekuga.
*

T66 on inimese pohiseadus.
*

Inimene suudab palju, uskumatult palju, kui ta ai-
nult tahab.

*

Geenius on ainult ,pikk kannatus".
»

Uksinduses so6b inimene ise end, teiste keskel
s6ovad sind teised.

Valind Felix Kalvi.
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Eestlasele

Kes tahab mind pahandada, see iitelgu:
,.Nimi ei riky meest!” Ma usun, see pahan-
dab iga riiklikult moétlejat Eesti Vabariigi
kodanikku, kui selle lause iitleja nimi on
vooraparane. Ma iitleksin: nime vddrapa-
rane osa nagu -son, -mann, -berg jt. kola-
vad niisama hébistavalt, kui paneksime eesti-
parase nime Ioppu mingi pilkelise voi halva
tdhendusega sona. Meile on niipalju aega
antud nimede tasuta ja lihtsustatud korras
eestistamiseks, aga ometi ei vdeta kuulda
soovitusi ega meeletuletusi. Nagu kord juba
oma kones nimede eestistamisest tdhendasin,
toovad vilismaa ajakirjad artikleid Eesti
kohta, kus on maérgitud, et Eestis elab 50%

F. KALVI
eesti nimi

kogu rahvastikust sakslasi. Selle 50% moo-
dustavad meie vooraparaste nimedega koda-
nikud.

Motlemisaega on kiillalt antud. Kes
niiiid ei kasuta aega, selle riiklikus meelsuses
tuleb kahelda,

Enne voornimede eestistamist oli meie
kooli opilastest 37% voornimedega, niiiid aga
umbes 20%. Kuid veel ei ole hilja. Opila-
sed, kasutage diget aega ja mdjutage vane-
maid, et nad juba ainult teie parast oma
nimed eestistaksid.

Ei tule Kalev koju 6nne tooma, Eesti
polve uueks looma, kui me ta oma vodraste
nimedega eemale peletame.

EINO PIIGERT

»Reisimuljeid” Jartust

Lugupeetud kaaskannatajad! Ei meil ole kerge
kellelgi. Meie kooliajakirja toimetaja tulj iihel haal
paeval minu juure ja andis mulle ultimaatumi: Hom-
seks olgu sul artikkel sellest, kuidas sa Tartus kaisid.
Ajasin kiill vastu, et mul pole paberit jne., kuid ta
arvas seda kindlasti ajakirja patronilt saavat. Pol-
nud midagi parata, ning iihel iseenesest kurval hetkel
votsingi sulepdda ja matemaatika-klade ja hakkasin
noorimaks kirjanikuks. (Votke teatavaks, et selle loo
16pp on kirjutatud enne kui algus).

Laupédeval, veebruarikuu viiendal péeval, ajasin
selga skaudivormi ning algaski so6it sussi kolmanda-
klassi kupees. Tartu soitjaid oli kaks — tema ja
mina — tdhendab sellele-sinatsele skautide kongres-
sile. Vaikselt ja rahulikult logistasime vilja Tamsa-
luni (varsti tulevad sellele teele roobasomnibused, oh
siis seda pidu ja pélve!).

Nii imelik kui see ka kdlab — me soitsime Tam-
salust Tapale, — et saalt siis mone kiirema rongiga
Tartu poole pdérutada.

Tapal juba algas mu eksirdnnak, nimelt meil oli
vaja toimetada riietusvahendite juures moningaid dmb-
lemisi, milliseid, nagu teate, saab toimetada ainult
ndela ja niidiga, need vahendid meil aga puudusid.
Tuli sisseoste teha. Mina kui julgem pdrutasin ees,
kiisisin — poes polegi ndelu, jargmisse — jalle kuiv.
Pidin peagu iitlema sdna, mis praeguse kursi alusel
maksab kolm senti, sain veel pidama.

Jargmises poes kiisisin juba niiti,
pirast loomulikult ka ndela!

Jaama ooteruumis algas siis kibedam &mblemine
kui ratsepmeister hr. Kiirel. Igatahes viga ajalooline
moment,

Tartu poole sdites istusime juba toekamate hirrade
korval  (nii vaimselt kui ka fiitisiliselt). Hakkasin
juba motlema, miks ,laiaroopalise” istmed nii kitsad
on, et kahekesi hasti istuma ei mahu, kuid saal sus-
kas mu kaaslane mulle kiiljekontide vahele, et vaa-
daku mina kah!

Mis te arvate, mis ma ndgin? Nagin kaht tavalist
venelast, viga lihtne oli neid tunda — mitte keelest,
sest nad raakisid lati keelt! — lugesid vene ajalehti!

muidugi sain,
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Aga rahvuse maaras iileval riiulil olev punase-valge-
kirju komps! Ise petserlased, elavad Eestis, loevad
venekeelset ajalehte ja radgivad lati keelt!

Pika paberiraiskamise jdrele oleme jéudnud vii-
maks Tartu.

Jaamas oli meil vastas nii suuri kui ka véikesi
vendi, kuid mitte palju. Otsemat teed ruttasime Kars-
kusliidu majja, kus algas meie kange ja vidgev tar-
kuste kogumise kongress. Avasoéna iitles Tartu Ma-
leva auvanem prof. Paldrock, tervitas Noorte Osa-
konna sekretdr ja paljud teised.

Algas t66 — referaadid, usun, et teen targasti, kui
ei raiska aega ega paberit neist kirjutamisega. Ohtu-
s00gi soime iiliopilaskoéogis, mille saime 50 sendi eest
puhta muidu.

Ja siis kiiresti jaama, et vastu votta Padvanemat.
Léabi putkas Vana meie ahelikust! Kéisime veel prof.
Sarali ja Tartu linnapda kindral-mastri A. Tdnissoni
siinnipdeval. K&ik need rdnnakud toimusid paile ka-
heksat — arge aga sellest opetajaile radkige!

Nojah! — magama ldksime Kuperjanovi partisa-
nide kasarmusse. Juttu ja ldrmi tegime saal kiillalt,
kuid ajasime ka tarka juttu, minule oli see veel tei-
seks konverentsiks.

Jargmisel paeval algas t66 kell kiimme, asetasime
parja Tartu Vabadussdjas langend opilaste miles-
tussambale: meid olevat isegi filmitud. Algasid jal-
legi tookoondused skautlikest pohiideist.

Kella kuueks oli ametlik osa labi, siirdusime TTG
ruumesse, kus algas skaudisébra, luuletaja K. E. S66di
austamisaktus tema 70-aastase siinnipdeva puhul.
Viga sligava ja meeleoluka mulje jattis stidamlik
skaudisébra austamisaktus. Kahju, et 18puni kuulata
ei saand, tahtsime Tartust pumbata, mis vdhegi andis,
ning laksime ,Vanemuisesse".

Oosel kell 12 algas sdit koju, paa uimane suurest
vaimsest pingutusest ja kehaliselt vésimusest. Vae-
valt pikali heitnud, uinusin, ning &rkasin alles Kiltsis.
Umberistumine Tamsalus, ning ménetunnilise loksuta-
mise jarel olime jallegi Paides, et asuda koolitshe ja
rakendada kogutud skautlikku pagasit tegelikkuses.



Ex libris

LAINE TOBRE

Viimased paevad enne klassipidu

Homme on juba paédproov. Oh, seda ele-
vust ja askeldamist! Kust saab riideid nai-
dendiks? Kes toob lavale kardinad ja vaiba?
Kuidas on piletitega? Kas kavad on ka trii-
kitud? Millal saab laval proovi teha? Tuhan-
deid kiisimusi vilksab labi aju. Oh, kui ometi
kaik héasti laheks! Kui inimesi palju tuleks!
— Samas aga dngistab kujutelm, vaib-olla ei
tulegi kedagi, laheb ehk néidend halvasti voi
pole ostjaid einelauas? Aga see aina tiivus-
tab suurema hoolega ette valmistama, et iga-
iiks isiklikult kéik oleks teind hadks korda-
minekuks.,

Tuleb kdia modda kauplusi, siit on midagi
tarvis, séélt vaja juure tuua, kodus peab trii-
kima riideid, korraldama pisiasju, meele tule-
tama, mida oli vaja teistele viia n#idendisse.
Vahepaal jille koolimajja vaatama, mida
veel vaja. Ongi puudus linadest, tarvis oleks
ka kardinaid ja vaipa. Ega muud kui koju
jarele!

KIS TLHOOLMA

Heino Hoolma

Nii joostes ja korraldades ei tunne pala-
vust ega vasimust — ainuke mdte: aidata
kaasa korraldamisele. Ununeb ka &ppetdd,
paaliskaudselt vaatad Shtul kéik iile, teed
kirjalikud iilesanded &ra ja paale Shtueinet
poed magama, kehaliselt vasind, aga hinge-
liselt erk, siidames rahutus — ehk oled mi-
dagi tahtsat unustand ja kuidas ikka veel
koik laheb. Ei saa drevusega magadagi, pai-
najalikud unendod kiusavad ka 6osi.

Hommikul koolis viibid kui unes. Néed,
et tehakse sadl mingeid iilesandeid, kuuled
kedagi kiisitavat, aga mdtted pole ikka selle
kaige juures. Opetajad on kiill vastutuleli-
kud enne pidu, just dppida andmises, aga
osavdtmatust tunnist ja motete laokilolekut
ei talu nad keegi hésti. Juba kuuled noomi-
vaid sénu: ,,Jah, teil on kiill pidu, aga see ju
alles homme, tidna veel koolipdev, &drge nii
ekstaasi sattuge, teie ei kuule ju midagi ai-
nest”, See virgutab hulgaks ajaks, mé&jub
veidi solvavalt, et pole oldud tdhelepanelik,
aqa drevust siidames on liiga palju. Varsti
saab &petajaqi sellest aru ja hakkab nn.
,.seltskondlikku juttu’ ajama: ,Noh, olgu
paile, teist ei saa tdna kuulajat ega kaasa-
tootajat. Pidage pidu dra, kiill teisel nédalal
teeme kovemat tood”. Ja nii jaabki.

Terve klass peab toole tooma. See on
tore. Piki tanavat tuled — toolid k#eotsas.
iimisedes laulu ja mételdes, et need toolid
peaksid taituma kéik, kui loota hddd dnnestu-
mist. Suure osavdtjate arvu téttu on too
varsti valmis. Ohetavate ndqudeaa vaatle-
vad kdik tehtud todd. Viasimuse tottu ei ha-
kata toole kohe jariekorda seadma, see peab
toimuma jargmisel enneldunal, enne pidu,
sest pole ju paaprooviks neid vaija jérjestada.
Nii siis, iiks viimaseid vajadusi on taidetud.
Toolid on kohal, K&iae rohkem on veel kor-
raldamist laval ja einelauas.

Otsustav Shtu aina liheneb. Veel vii-
mased korraldused. riided ia vajalikud ese-
med kohvrisse ja — koolimaijja paaproovile,
eeltuleoroovile. mis onqi raskeim, kuna oidu
ise on teataval mairal kordamine. Riietuma
ja jumestaja varviva kie alla! Nii — valmis!
Tooksed' lavale piiluma. kas ka m&ni inimene
tuleb. Piaiproovile tulevad kiill paadmiselt
nooremad opilased aga on nemadki kiilali-
sed  kritiseeriv publik. Varsti on koik val-
mis — gonq — eesriie avaneb. Léppend
on ettevalmistused. kadund k&ik &Arevused
ja motted, elad ainult oma osale, naidendile.
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Ringvaade

Kooli aastapaev

29. nov. oli meie kooli aastapdev, mida
piihitseti aktusega, traditsioonilise kringli-
soomise-ohtuga ja nn. lava sissednnistamis-
ohtuga, mil tuli ettekandele Ed. Vilde ,,Pisu-
héand".

Seni ei saadud meie koolimajas néaiden-
deid ette kanda, kuna puudus lava, kuid
niiiid on see puudus korvaldatud, 29-ndal voi-
sime esmakordselt imetella meie uut ja ots-
tarbekat néitelava. Lava on kaunis, ei jaa por-
mugi taha teistest naitelavadest, erinedes
neist ainult oma véiksema ruumi poolest.
On koguni maitsekam teistest, Viga huvi-
tavalt mojub niit. lava sinine taust orkestri-
ettekandeil jms., luues teatava Shulisuse,

Aastapdevapeo eeskavas oli neli pala
siimfooniaorkestrilt ja nédidend. , Pisuhénd”,
E. Vilde tdhtsamaid teoseid ning eesti parim
salongkoméddia, ei vaja vist ldhemaid sele-
tusi. Tegelased olid: Kalev Kruup (Piibe-
leht), Arkadi Jiirgens (Sander), Helve Roo-
sileht (Laura), Laine Tobre (Matilde) ja
Heinrich Brenner (Vestmann). Tegelased
sobisid eranditult vidga hésti oma osadesse.
Ettekanne oli ladus ja loomulik. Suurimate
naerupuhangute pdhjustajaks oli muidugi
Piibeleht — Kalev Kruup. Lavastaja oli
opet. A. Liivik, dekoraator &pet. A. Roosi-
leht,

Naidendile jargnes tants. Publikut oli
rohkesti. Ohtu jattis parima mulje.

HIL]JA VIHALEM

Progiimnaasiumi abiturientide
pidu

6. veebruaril leidis aset progiimnaasiumi
abiturientide pidu-6htu. Eeskavaks oli A.
Kitzbergi naidend , Piive talus” ja juba enna-
kult olgu iiteldud, et tdit tunnustust vaariv
soov luua vaheldust meile tavaliselt pakuta-
vaisse perekonnadhtute eeskavadesse onnes-
tus taiel maaral. Tiikk kanti ette kiillaldase
ladususe ja hooga ja publik jélgis eeskava
suure huviga.

Kuna ettekantud teos ei aseta niitlejaile
liiga suuri ndudmisi ja on seejuures kiillaltki
huvitav, siis oli ta antud oludes taiesti Gnnes-
tunult valitud. Tiikis on rohkesti rahvalikku
nalja ja koomilisi stseene (néit. II vaatuses),
samuti ka onnestund rahvalikke tiiiipe ja
usutavat psithholoogiat, Tegelased, kelle-
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dest mitmed oieti esimest korda laval esine-
sid, taitsid neile pandud lootused hiilgavalt,
andes kohati iisna haid kujusid.

O. Aidla Saaremaa Priiduna oli usutav
ja sailitas oma haa tiiiibi kogu naidendi kes-
tusel. Tiiki filosoofiline element péasis tema
replitkides hasti mojule. P, Puusepp Jaan
Jalaka rollis, mis evib kogu tegelaskonnast
kdige enam inimlik-liigutavaid jooni, oli iildi-
selt hai. Piive Peeter, mis on kahtlemata
teose noudlikemaid osi, oli G. Saase kehas-
tuses kiillaltki ménus, kuid veidi enam enese-
kindlust ja véarikust oleks ta piive-peeterlik-
kusele marksa kaavitand. Moira-Maret
(I. Siib) ja Kaketse-Kadri (A. Kirik) olid
molemad huvitavad ja loomulikud kiilaeided.
Uldiselt on néidendi teine vaatus huvita-
vaim. Siin ndgime veel mitmeid h&id kuju-
sid, nagu eriti haa Kiitise-Jaak I. Toomsalu
kehastuses, samuti Viraku Mért (A. Jaana)
ja tema unine poeg Ernst (U, Kriitmaa), kes
oma mittemidagi-tegemisega andis toreda
koomilise kuju. Samuti haad olid poolkeigar
Kamakiila Hans (L Prees) ja ,tema isa’
Endrik (]. Viilberg).

Peetri tiitred Tiina (E. Karming), Miina
(L. Tobre) ja Liina (H. Roosileht) sobisid
hésti oma rolli ja peavad leppima iildsénalise
komplimendiga. Andres Ahvenas (A. Viida-
lepp) andis oma osa iildiselt hasti, kuid kal-
dus kahjuks liiaks deklameerima, tema vend
Jiiri (H, Ilomets) andis samuti oma tiiiibi
valja.

Naidend kviteeriti tugeva ja kauakestva
aplausiga. Ténuliku klassi poolt annetati
kolmele ,,suure vaeva néigijale”, klassijuhat.
pr. Kaljole, einelaua korraldajale prl. Keka-
ldinen'ile ja lavastajale hr. Roosilehele, lilli.

Eeskavale jargnes tants ,,Tommy-Band'i"
saatel, kes samuti esines kiiduvdarselt hésti.

Uhe sonaga iiks meeldiv ja sisuliselt
(kuulu jarele ka majanduslikult) hastidnnes-
tund ohtu, mille korraldus véiks olla eesku-
juks teistelegi endasarnaseile.

ARKADI JURGENS

Pidu Rahvamajas

20. martsil korraldati kooli poolt avalik pidu Rah-
vamajas, mis koéigepddlt on mainimisvairt oma mit-
mekesise ja ulatusliku eeskava poolest.

Peokava esimesel poolel esitati laule segakoorilt
ja ettekandeid siimfooniaorkestrilt J. Zeigeri juhatu-
sel, “tiitarlaste ja poeglaste vdimlemist ja tiitarlaste
tantse H. Laisaare ja T. Andressoni juhatusel. Ette-
kanded said hoogsa aplausi osaliseks, nii et publiku
tungival soovil tuli mitmeid palu korrata.



Peo kandva osa moodustas A. Roosilehe 3-v. ndi-
dend ,,Ohver”, mis oli autori enda poolt Javastatud,
talt ka dekoratsioonid, muusika J. Zeigerilt, kostiiti-
mid L. Indrekolt. Selles, mitmete varemkirjutatud ja
menu osaliseks saanud ndidendite autor kasitleb piibli-
list ainet, nimelt Kaini ja Abeli vahekorda, arenda-
des ja pohjendades seda, mis teatavasti l16ppes mdr-
vaga, Tegelastena esinesid: P. Puusepp ( Aadam),
A. Kirik (Eeva), B. Neeme ja N. Kivilaht (lastena)
ja O. Aidla ning K. Kruup (tdisealistena) Kaini ja
Aabeli osas, H. Roosileht (Neema), paileselle A.
Joelaid, R. Kaar, A. Kivistik, K. Eilart, L. Viilip, E.
Birk, S. Noormets.

Koigiti onnestunud ja publikut kaasa elama haa-
ranud ndidendi autor kutsuti lavale. Peo sisustajaile
annetati lilli. Publikut oli rohkesti.

Opilaste isetegevusest

1937/38

Kirjandusringi eesti keele rithm korraldas enne
joulu uussénade ja -keelendite kursuse. Osavdtjaid
oli keskmiselt, &piti umbes 200 uut sdnatiive ja padle
nende veel uuskeelendeid. Péaéle joulu korraldati ko-
nekursus. Kursusel esinesid &pilased konedega, kus-
juures arvustamisel vaadati, kas ettekantud koned ka
samades konedes piistitatud ndudeile vastavad. Péile
kursuse korraldati konevaistlus. Igal voistlusest osa-
votjal tuli esineda kahe kdnega — iiks ettevalmista-
tud, teine improviseeritud. Kohtadele tulid — noore-
mas rithmas: 1. H. Eilart, 2. H. Brenner; vanemas
rithmas: 1. A. Jiirgens, 2. F. Kalvi, 3. E. Piigert. Vait-
jaile anti auhindadeks kirjandust. Kavatsusel oli kor-
raldada ka kirjandite-vdistlus, kuid see jai pidamata.
Ringi méned liikmed on kirjavahetuses Soomega.

Kirjandusringi juhatajaks on A. Jiirgens, jubatus-
litkmed on: E. Piigert, L. Murumégi, ]. Kresmer, H.
Vihalem, K. Kruup. Ringi vanemaks on prl. E. Kalja.
Liikmeid eesti keele rithmal on 40.

Kirjandusringi Ajakirja ja Lugemislaua Osakond
andis vilja kaks numbrit dpilasajakirja ,,Ajatar”. Eel-
mine number sisaldas rohkesti opilaste kirjandeid, mis
voiksid huvitada ka teisi Opilasi, ja sénumeid ning
moistatusi. Kéesolevas numbris on kirjandite arv
vihenenud ja nende asemel on rida eriti ,Ajatarile”
kirjutatud artikleid. Huvi suurendamiseks ostjaskon-
nas loositakse mélema numbri ostjate-Opilaste vahel
valja preemiad. Ajakirja triikiti a 200 eksemplari.
Lugemislaud on avatud dripdeviti kella 16—18. Ar-
vult on lugemislauas 29 ajakirja, neist moned wvalis-
maised, ja 7 ajalehte. Osakonna juhatajaks ja ajakirja
toimetajaks on K. Kruup, lugemislaua juhatajaks E.
Piigert. Vanemaks on &pet. T. Kaljo. Liikmeid
on 92.

Spordiring  korraldas siigisel kegejdustikuvaistlu-
sed, mille tagajérjed on avaldatud eelmises numbris.
Novembris ja detsembris oli tantsukursus, millest veti
rohkearvuliselt osa. Mirtsi algul korraldati loenguid
kergejoustikust ja avati maleturniir koolimeistri ni-
mele. Turniirist osavétjaid oli arvukalt ja turniiri
vastu valitses elav huvi.

Ringi juhatajaks on E. Piigert, juhatuse liikkmed on:
A. Haasma, G. Saask, A. Jiirgens, V. Kriitmaa.
Ringi vanemaks on &pet. T. Andresson, abivanemaks

H. Laisaar. Ringil on 80 liiget. :
Kunstiring jaguneb kaheks alljargnevaks osa-
konnaks.

Muusikaosakond on sisustanud muusikaliste ette-
kannetega koolipidusid ja aktusi. Juhatajaks on P.
Laube, vanemaks opet. J. Zeiger.

Kujutava Kunsti Osakond on pidanud kaks korda
nadalas tootunde. On valmistatud lavadekoratsioone

koolipidudele. Juhatajaks on L. Kére, vanemaks A.
Roosileht. Ringi iildiseks juhatajaks on P. Laube,
juhatusse kuuluvad: L. Kére, L. Paeoja, A. Héarma.
Liikmeid on 50.

Kodu-uurimisring on korraldanud kéesoleval &p-
peaastal raadiotunni, referaatkoosoleku, karskusak-
tuse ja loengu Rahvamajas Rootsi iile. Ringi litkmed
on kaasa aidanud ka vanavara kogumisele. Ringi
juhatajaks on T. Ilomets, juhatusliikmed on: H. Mall,
V. Kalvi, E. Karming. Ringi vanemaks on prl. R.
Aarmaa. Liikmeid on 81.

Koperatiivithing asutati siigisel mberkorralda-
mise teel endisest kooperatiivist, mida korraldas tra-
ditsioonikohaselt giimn. V kl. Uhing taotleb iihis-
tegelise vaimu arendamist pilasis.  Kahjuks on koo-
peratiiv avatud paamiselt dhtupoolikul. Juhatajaks on
L. Vunder, juhatusliikmed on: A. Luht, H. Veelmaa,
A. Jaana, H. Eilart. Ringi vanemaks on &pet. R.
Ottenson.

Laskurring on kooli noorim ring, olles asutatud
alles tidnavu veebruarikuus. Ringi liikmeiks véivad
astuda glimnaasiumi meesdpilased ja klassilaskurid
progiimnaasiumist ja kaubanduskeskkoolist. Paile
nende voidakse vastu vétta teisi opilasi liikmekandi-
daatidena. Igal kolmapéeval on treeninglaskmine, mis
on annud hiid tagajargi. Juhatajaks on A. [iirgens,
juhatusliikmed on: F. Kalvi, E. Piigert, A. Haasma.
Ringi vanemaks on &pet. A. Liivik. Liikmeid on 22.

*

Paale ringide on koolis algatatud veel mitmesugu-
seid firitusi. Mainitagu koigepaalt himede eestista-
mist ja vanametalli kogumist. Nimede eestistamisel
on opilastest suured teened iihisgiimnaasiumi V kI
opilasel F. Kalvil, kes vastava aktsiooni labiviimiseks
pidas kone aktusel ja on piiiidnud eestiparaste nimede
protsenti tdsta sellega, et kooli kuulutustahvlil on
viljas diagramm vddrapéraste nimede protsendi kohta.
Seetdttu ongi asi kujunenud vdistluseks ja iga klass
pitiiab véidu vodrnimede 9, alandada.

*

Vanametalli on meie koolis kogutud ca 17.000 kg.
See summa jaguneb jargmiselt:

Progiimn. I kl.: H. Sakkeus — 320, Ahto Talvi —
300, Asta Talvi — 278, P. Kepp — 200, E. Roov —
176, H. Roots — 173, U. Anton — 151, H. Kopel-
maa — 132, L. Leinjarv — 120, J. Jiirjo — 105, L.
Simson — 101, H. Leemet — 100. Alla 100 kg. ko-
gusid: H. Dreifeldt, J. Anvelt, A. Purfeldt, E. Harma,
A. Visberg, L. Tartu, A. Tootsi, A. Kivilo. Kokku
klass on kogunud 2363 kg.

Progiimn. II kl.: K. Seire — 520, K. Metsaots —
420, A. Vool — 356, H. Petron — 350, H. Parli —
348, G. Toompea — 343, V. Endla — 304, L. Me-
rendi — 300, U. Kinpar — 210, N. Kivilaht — 161,
R. Tamm — 160, K. Noormaa — 150, J. Annus —
141, M. Sillarand — 136, V. Kuus — 133, I. Pool —
122, A. Kérgma — 121, E. Zima — 115, ]J. Ojamaa
— 109, J. Jiirgen — 100, E. Juga — 100. Alla 100 kg:
H. Madissoo, K. Eilart, E. Krabi, R. Kaar, H. Peet,
B. Neeme, A. Treve, L. Roosileht, A. Amer, E. Barbo,
H. Vainula. Kokku klass on kogunud 5395 kg.

Progiimn. III kl.; V. Tael — 500, A. Kama —
400, K. Silberman — 125. Kokku klass on kogunud
1025 kg.

Progiimn.: IV kl.: K. Klassmann — 430, ]. Arvola
— 325, A. Trossi — 165, L. Urmas — 135. Alla
100 kg: E. Vihi, 1. Bokler, V. Paeoja, H. Hoolmaa,
L. Ténisson, H. Brenner, H. Kosk, A. Harma, K. Kors,
E. Tiisel, L. Vaus. Kokku klass on kogunud 1350 kg.

Progiimn. V kl: R, Volk — 324, U. Kriitmaa —
139, S. Preiberg — 132, E. Jaksi — 127, M. Rusi —
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100. Alla 100 kg: O. Aidla, I. Toomsalu, A. Viida-
lepp, A. Muskat, H. Hoolma, V. Saaroja, L. Tobre,
R. Jaksi, I. Raud, V. Lutrus, E. Arviste, A. Lenk.
Kokku klass on kogunud 1014 kg.

Giimn. I kl.: A. Haasma — 522, E. Laube — 305,
P. Laube — 305, M. Tael — 300, E. Noor — 251,
A. Parkma — 120, T. Boguslavski — 115, A. Oi-
derma — 110, M. Laube — 110. Alla 100 kg:: .A.
Loo, A. Lendre, A. Luht, F. Org. Kokku klass on
kogunud 2202 kg.

Uhisgiimn, V klL: H. Vihalem — 100. Alla 100 kg:
L. Vunder, H. Koort, A. Jiirgens. Kokku klass on
kogunud 120 kg.

Kaubanduskeskk. I kl.: E. Shuman — 373, D.
Lipp — 204, O. Silm — 200, A. Kattai — 150, S.
Kulu — 135, V. Saks — 103. Alla 100 kg: A.
Pajusi, H. Aus, A. Mamai, K. Linke, V. Pirtel, L.
Haan, O. Tali, H. Meister. Kokku klass on kogunud
1342 kg.

Kaubanduskeskk. II kl.: E. Kopti — 1100, A. Aru-
migi — 150, L. Maade — 150, A. Reinsalu — 150,
R. Ounaste — 150, I. Selge — 100, M. Keiker —
100. Alla 100 kg: A. Pader, O. Siion, S. Eisbar,
H. Kukkeus, O. Lodi, E. Sardis, L. Tuulik, A. Lusti,
R. Kanne, H. Anveld, L. Sémer, E. Roov, K. Noor.
Kokku klass on kogunud 2301 kg.

Klasside jarjestus kogutud vanametalli hulga jargi
on jargmine:

1. Progiimn. II kl. — 5395 kg, 2. Progiimn. I kl. —
2363 kg, 3. Kaubk. II kl. — 2301 kg, 4. Giimn. I
kl. — 2202 kgt 5. Progiimn. TV kl. — 1350 kg, 6.
Kaubk. I kl. — 1342 kg, 7. Progiimn, III kl. — 1025
kg, 8. Progiimn. V kl. — 1014 kg, 9. Uhisgiimn. V
kl. — 120 kg.

. KALEV KRUUP
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Poikread: 1. Soe riietus. 2. Valu siinnitav tund-

mus, valu sisekehas. 11. Sdjavideline aukraad. 16.
Jarv P.-Ameerikas. 17. Jutukas. 18. Vald Tartu-
maal. 19, Riigi kodanikud. 20. Hérrade uhkusese.
22. Sidesdna. 23. Saarestik Vaikses ookeanis. 25.
,On" saksa keeles. 27. Provintsi teater. 29. Eesti
linn. 31. Valuhiiiie. 33. Tajumise vahend. 34. Eriti
pingutav spordiala. 37. Laste ménguasi. 39. Kuju

43. Sina. 44. Moddub kiiresti. 45. S6ja ohver, vigas-
tatu. 48. Vaimuliku sisuga helités. 49. Kurjuse jumal.
50. Soome jarv. 52. Eesti teadetebiiroo. 53. Lemb-
rohi. 54. Jouallik. 55. Minu. 56. Toiduaine.

Piistread: 1. Teenija 16bustuskohtades. 2. Kale-
vipoja koera nimi. 3. Noot. 4. Paberi aseaine vanal
ajal. 5. Suursugune lill. 6. Kirjanduslike teoste liike,
lithijutt. 7. Terariist. 8. Tuntud eesti muusikamees.
9. Kuulus vana-aja sdda. 10. Lduna-Euroopa tuld-
purskav mégi. 12. Endine pinnamddt. 13. Ladina-
keelne eessdéna. 14. Soojuseandja. 15. Roomaja. 21.
Valguseandja. 24. Suur, ruumikas. 26. Parun, harra.
28. Inglise merikangelane. 29. Aedvili. 30. Sala-
piarane ldunamaa. 32. Jooksu algus, lahe. 34. Maitse.
35. Endine Eesti riigivanem. 36. Ajalooline sild Lon-
dis. 38, Virskeim teade. 40. Te. 42. Paldvili.
43. Hubase toa omadus. 44. Kartlik. 46. Mootor-,
rataste firma. 47. Kuu. 51. Mina.

E. P.
Leidke tahed.
— Olga, — pril, — ori, — Asta, — Array,
— sine, — eha, — Sand, — mis, — [Ein; — ike,
— ind, — sa, — eine, — tapp.

Iga antud sona ette asetada sobiv tdht nii, et
saaksime uute tahendustega sonad. Oigel lahendusel
annavad s®nade ette asetatud tdhed jarjekorras luge-

des iithe eesti vanasdna. E. P.
Kamm-méistatus.
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Poikrida: Albert Kivika teos.
Piistread: 1.Mehenimi. 2. Naisenimi, 3. Spor-
diselts. 4. Mast kaardimdngus. 5. Moétiihik.
R,V

Maagiline rest.

LR

1. Linn Piiblist 2. Arutu. 3. Lava ,,méébel”.

O. Lutsu , Kevadest”. 40. Taluelamu. 41. Varandus. R. V.
Ajatar” ilmub kaks korda aastas. Uksiknumber — 25 senti.
Kalev Kruup — tegevtoimetaja; Anita Lendre — laekur; Robert Volk — kirjatoimetaja; T. Kaljo —
ajakirjaanem (vastutav toimetaja).
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